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Dwar il-manwal tal-kors CALL (Computer Aided Language Learning)

Originalment ikkompilat: 2002 — 2004, timijiet tal-progett BP-BLTM
L-ewwel aggornament: 2005 — 2007, il-progett POOLS

It-tieni aggornament: 2010, il-progett POOLS-2

e |l-kontenut ewlieni kien aggornat and aktar kontenut gie mizjud fl-2010 minn
membri tat-tim minn POOLS-2, li hu progett ta’ Trasferiment ta’ Innovazzjoni bbazat
fuqg l-ewwel progett tal-POOLS. ll-kontenut tal-manwal se jkun uzat minn progett
iehor ta’ ToL, POOLS-M, li juza metodi ta’ taghlim tal-lingwa, u ghalhekk wiehed
mit-timijiet ta’ POOLS-M. L-Universita’ tax-Xjenza Applikata tan-Nofsinhar
tal-Isvizzera (SUPSI) hadmet fuq il-lingwa u I-kontenut (editjar) u tat pariri lit-timijiet
tal-progett POOLS-2.

It-tielet aggornament: 2014, il-progett tal-Metodi tal-POOLS

e |l-kontenut ewlieni kien aggornat biex jimxi mat-tibdil teknologiku ezistenti.
Xi affarijiet tnehhew ghax skadew jew ma bagghalhomx uzu.

Iz-zidiet saru fid-dawl tal-izviluppi li bdew isehhu wara I-verzjoni tal-2010.

L-Executive Training Institute (ETI) Malta ha hsieb kemm Il-adattament tal-kontenut u
kemm l-editjar tal-lingwa tal-din il-verzjoni tal-manwal tal-kors.
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Introduzzjoni ghat-Taghlim tal-Lingwa bl-Ghajnuna tal-Kompjuter
(TLGhK)

It-Taghlim tal-Lingwa bl-Ghajnuna tal-Kompjuter (TLGhK) hu spiss ikkonsidrat bhala
metodu ta’ taghlim tal-lingwa, imma dan mhux ezattament il-kaz. F'TLGhK tradizzjonali
I-metodologija kien aktarx ibbazata fug komportamentizmu bhallikieku ‘taghlim
programmabbli’, fejn il-kompjuter jiccekkja xi jdahhal I-istudent u jaghti feedback u
jmexxi ghal attivita’ adattata. FTLGhK modern I-enfasi hi fug komunikazzjoni u tahrig.

Aktar ricentament, tfa¢éa t-terminu Taghlim Imtejjeb bit-Teknologija
(Technology-Enhanced Learning). Taht dan it-terminu umbrella nsibu teknologiji
edukattivi, klassijiet imtejba bit-teknologija (hardwer), jew Teknologija tal-Informazzjoni
u Komunikazzjoni ghat-taghlim fil-klassi. It-Taghlim Imtejjeb bit-Teknologija jista’ jfisser
ukoll taghlim mat-teknologija (b’ghodod konixxittivi) ghall-maqglub ta’ taghlim
bit-teknologija. Aspett iehor ta’ dan it-tip ta’ Taghlim hu taghlim elettroniku, li jista’
jitgies bhala l-uzu tat-teknologija biex jittiehed taghlim massimu f'ambjent ta’ kors
imfassal tajjeb li jista’ joffri studenti ghazla ta’ hin, post u andament komdu, u jenfasizza
stili ta’ taghlim differenti.

(TEL Committee, University of Texas: p.6)
https://www.utexas.edu/provost/research/TEL_Report_2004.pdf

F’dawn I-ahhar snin I-izvilupp mghaggel ta’ apparat ta’ kompjuter li jingarr wassal
it-teknologija anki fil-klassi li sa 20 sena ilu ma konniex noholmu i ssir. Is-sehem
tal-kompjuter fit-TLGhK inbidel radilkalment minn ‘dhul fil-kompjuter — kontroll —
feedback’ ghal maniggjar tal-komunikazzjoni b’testi, awdjo u vidjo. Importanti li tiftakar
li t-terminu ‘kompjuter’ mhux limitat ghal Kompjuter Personali, MAC jew LINUX imma
sewwasew ghal apparat elettroniku li issa jista’ jingarr fi bwietna.

Mistogsija li tingala’ dwar I-ghodod fl-istudju tat-TLGhK hi ‘Kif nistghu nuzaw it-TLGhK
ghat-taghlim ta’ lingwi li ma tantx jintuzaw jew jigu mghallma?’ Zomm f’'mohhok li
t-TLGhK mhux mahsub biex jiehu post prattici diga’” wzati fit-taghlim. L-istudenti
m’ghandhomx joqoghdu quddiem kompjuter biex jitghallmu lingwa, imma ghandhom
jitghallmu lingwa li kultant iggeghlhom juzaw kompjuter ghall-izvilupp komunikkattiv
taghhom. Ghaldagstant, it-TLGhK hi ghodda u mhux metodu li jiffacilita t-taghlim.
Fl-ippjanar tat- TLGhK hu importanti li tifhem kif wiehed jitghallem lingwa. It-taghlim
tal-lingwa hu process konixxittiv, ir-rizultat tal-ipprocessar tal-istudent innifsu tad-dhul
tal-lingwa. Mhumiex l-ispjegazzjonijiet li huma I-gofol ta’ dak li wiehed gieghed
jitghallem imma il-process. llI-forma u t-tifsira jistghu jinghataw minn ghalliem u minn
kompjuter, li jwasslu li wiehed jifhem il-forma u t-tifsira — imma I-uzu tal-lingwa u
[-akkwist taghha jinkisbu mill-kuntest tat-topik li jkun studjat. Minn dak li diga™ jaf dwar
it-topik, I-istudent jipproccessa d-dhul u jiffittjah fis-sistema lingwistika tieghu. Dak li jaf
dwar il-lingwa mhux biss ikun rekordjat imma sewwasew mibni mill-istudent — b’hekk
jehfif I-akkwist tal-lingwa. ll-kompjuters ma jaghlux kummenti imma jiffacilitaw billi
jipprovu mezz ghal dan.
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Dejjem kien hemm il-biza’ tal-aspett socjali waqt it-thaddim tal-TLGhK u t-taghlim
imgabbad mal-internet. Kien hemm il-fehma li I-komunita® li tuza |-kompjuter hi

niegsa minn relazzjonijiet socjali. Madanakollu, diversi prezentazzjonijiet waqt konferenzi
tal-EUROCALL urew li klassijiet tat-taghlim imgabbad mal-internet u li jaghmlu konferenzi
bl-awdjo fil-fatt zviluppaw sens b’sahhtu ta’ komunita® socjali. (ez.: “The Loneliness of the
Long-Distance Teacher: The Role of Social Presence in the Online Classroom.” ta’
Tammelin Maija mill-Iskola tal-Ekonomija ta’ Helsinki, Helsinki, il-Fillandja u
prezentazzjoni ohra “Fostering (pro)active language learning through MOO” ta’ Lesley
Shield, Open University, Milton Keynes, ir-Renju Unit).

Web 2.0 ukoll halli I-impatt taghha fuq id-dinja llum. FlI-Ewropa difficli ssib studenti li
mhumiex membri ta’ sit ta’ netwerk sog¢jali. ll-komunikazzjoni bl-ghajnuna tal-kompjuter
m’ghadhiex attivita solitarja, ghax komunitajiet li juzaw l-internet qeghdin jizdiedu.

Il-gasam tan-netwerk socjali sar tassew mod ta’ hajja ghal dawk li jridu jitghallmu llum
u li huma mdorrijin b’komunitajiet fuq l-internet. TLGhK ghalhekk japplika ghal dawn
[-istudenti b’'mod familjari ghalihom. Dan jista’ jwassal ghal aktar motivazzjoni, ghax issa
t-taghlim m’ghadux is-soltu taghlim bil-karta u I-lapes imma jhaddan ghadd ta’ ghodod
teknologici wzati fil-hajja ta’ kuljum.

It-TLGhK joffri ’I-ghalliem u ’l-istudent ghadd ta’ ghodod u attivitajiet li, meta jkunu
ppjanati sew bhala parti mill-klassi pedagogika, jassistu fil-process tat-taghlim tal-lingwa.

METHODS 2013-1-FR1-1-LEO05-47980 “
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Korsijiet ta’ Taghlim fuq l-internet ghall-Ghalliema

TLGhK jaghti lill-ghalliema I-possibbilta’ li jaghmlu t-taghlim tal-lingwa aktar haj u
impenjattiv, imma biex isehh dan I-ghalliema jrid ikollhom hila tajba fit-thaddim
tal-kompjuter. #Hafna ghalliema zghar huma midhla sew tal-qasam digitali imma xi
ghalliema kbar gatt ma kellhom l-opportunita’ jistudjaw it-teknologija — jista’ jkun li xi
ghalliema kbar studjaw il-kompjuter imma, meta tqgis kemm tizviluppa malajr
it-teknologija, mhux kapaci juzaw dak li jafu. Fis-Simpozju Annwali tal-CALICO, 1993, li
sar fil-kampus tal-Kullegg William and Mary f’Williamsburg, ir-Rettur laga’ I-partecipanti
bil-kliem: “ll-kompjuters gatt mhuma se jiehdu post |-ghalliema, imma I-ghalliema li
juzaw il-kompjuters se jiehdu post dawk li ma juzawhomx.” Ghalhekk hu importanti li
ghalliema li ma telghux jafu juzaw il-kompjuter jaghmlu hilithom biex isiru midhla tieghu.

Hawn taht tista’ ssib xi whud mill-hafna istituzzjonijiet li joffru ghajnuna lill-ghalliema
biex jitharrgu fit-taghlim tal-kompjuter:

ECDL (European Computer Driving License)

www.ecdl.org

“ll-Fondazzjoni ECDL hi I-awtorita’ internazzjonali tal-programm ta’ certifikazzjoni
fil-hiliet tal-kompjuter ECDL / ICDL. ll-kwalita® u reputazzjoni tal-programmi ta’
certifikazzjoni taghna mibnija fuq aktar minn ghaxar snin ta’ esperjenza b’success fl-ghoti
ta’ programmi ta’ certifikazzjoni fit-Teknologija tal-Informazzjoni u Komunikazzjoni (ICT)
lil miljuni ta’ nies b’lingwi differenti madwar id-dinja.”

L-ECDL hi organizzazzjoni li gieghda hemm biex taqdi lil dak li jkun. Jekk int kemm kemm
taf jew tixtieq issinn il-hiliet ewlenin fil-qgasam tal-kompjuter, I-ECDL ghandha korsijiet
biex jaqduk.

L-ECDL toffri wkoll korsijiet immirati ghall-ghalliema u studenti. Ghall-ghalliema, ghandha
I-ghan li tkabbrilhom il-kunfidenza, turihom teknika li tiffrankalhom il-hin, ittejjeb
il-prattic¢i tat-taghlim u tkabbar il-hiliet marbuta mal-komunikazzjoni bil-kompjuter.

ICTALT (Information & Communication Technology for Language Teachers)
www.ictdlt.org

“I-ghan ewlieni tal-progett ICTALT kien li bl-ghajnuna tal-Web jipprovdi materjal ghal
tahrig fI-ICT lill-ghalliema tal-Lingwi Moderni Barranin, inkluz I-Ingliz bhala lingwa
barranija.” "

ICTALT jipprovdi 4 moduli immirati ghal htigijiet differenti tal-ghalliema tal-lingwa li
bihsiebhom jew diga" juzaw I-ICT biex jghallmu.

L-Ewwel Modulu jiffoka fuq gharfien u hila bazika, jintroduci it-teknologiji godda li min
juzah, il-vantaggi taghhom ghal min jitghallem u jghallem il-lingwa, hardwer u softwer
tal-kompjuter li I-ghalliem ghandu jkun midhla tieghu, I-ghodod tat-test u kif jintuzaw,

Internet u TLGhK (Taghlim tal-Lingwa bl-Ghajnuna tal-Kompjuter).
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It-Tieni Modulu (livell intermedjarju) jipprovdi informazzjoni dwar il-metodologija
tat-TLGhK (kif tuza I-multimidja u rizorsi online u offline) and jaghti introduzzjoni ghal
programmi ta’ konkordanza fi klassijiet ta’ lingwa moderna barranija.

It-Tielet Modulu jaghti harsa lejn aspetti bhal disinn ta’ softwer ghal TLGhK, holgien ta’
siti elettronici, teknologija tal-lingwa umana, u jaghti |-possibbilta” li tizviluppa hiliet
manigerjali specifici mehtiega biex tmexxi ¢entru multimidja lingwistiku.

Ir-Raba’ Modulu — Assessjar bl-Ghajnuna tal-Kompjuter — hu kemm sfida kif ukoll
possibbilta” tajba biex thaffef il-hajja tal-ghalliem u taghmilha aktar interessanti.

Executive Training Institute Malta (ETI Malta)

http://www.etimalta.com

ETI Malta jipprovdi ’I-ghalliema 2 korsijiet marbuta mat-Teknologija tal-Informazzjoni u
I-Komunikazzjoni — Tishih fil-hiliet tat-Teknologija tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni u
Taghlim Imtejjeb bit-Teknologija.

Tishih fil-hiliet tat-Teknologija tal-Informazzjoni u I-komunikazzjoni — gimgha wahda
Taghlim Imtejjeb bit-Teknologija — gimaghtejn

Dawn iz-zewg korsijiet huma bbazati fuq ir-rizultati ta’ korsijiet POOLS li saru gabel, u
jkopru hafna mill-ghodod imsemmija f’dan il-manwal tal-TLGhK. Dawn il-korsijiet li huma

pratti¢i hafna huma mfassla biex jissudaw lill-ghalliema li jistghu jhossuhom meghluba
mit-teknologija llum, jew li jixtiequ jintegraw it-teknologija fil-klassijiet taghhom.
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Attivitajiet Interattivi

Loghob Avventuruz jew Labirinti Interattivi fuq I-Internet

Loghob avventuruz huma rwoli milghuba bis-sahha ta’ kompjuter fejn il-partecipanti jigu
pprezentati b’sitwazzjonijiet li jinvolvu tehid ta’ decizjonijiet li jridu jhabbtu wicchom
maghhom. ll-laghba jaghzlu x’ghandhom jaghmlu u jdahhlu r-rizultat bhala test, tahdit
(softwer li jaghraf it-tahdit) jew billi jaghfus minn sett ta’ ghazliet. Minn dak li jdahhlu,
il-programm joqghod ghas-sitwazzjonijiet imnissla / jaghti feedback.

Labirinti interattivi mhumiex dagshekk komuni dags kemm kienu gabel imma xorta
ghadhom jassorbuk. Nuqggas f’dawn il-labirinti interattivi (bhal Quandary) hu li jafu
jiehdu xi ftit biex tistallahom. Mill-banda I-ohra, darba installati ma jkunx hemm bzonn
aktar indhil mill-ghalliem. Barra minn hekk, labirinti jistghu jitfasslu b’'mod li ma jispiccaw
gatt — min juzahom jibga’ ‘mitluf’ fit-tidwir isolvi I-problemi u jwiegeb il-mistogsijiet.

Loghob avventuruz jista’ jkun fih gost gmielu meta jkun mibni ghal dawk li geghdin
jitghallmu lingwa, imma sfortunatament ftit biss kienu ddisinjati ghal-lingwi inqas
mghallma. Ezempju Portugiz tajjeb, Uma Aventura na Unido Europeia, ta’ Teresa
Pacheco, ghalliema I-ESES — Escola Superior de Educagdo de Santarém tista’ ssibu hawn:

http://nonio.eses.pt/asp/europa/index.htm
Ara: Quandary - http://www.halfbakedsoftware.com/quandary.php

Webquests

WebQuest hi attivita® fejn I-istudent iwiegeb mistogsijiet u /jew jigbor informazzjoni
minn riorsi misjuba l-aktar fuq il-web. Dak li jkun gieghed jitghallem jigi ggwidat lejn lista
ppreparata ta’ rizorsi fuq I-Internet. Dan ifisser li I-ghalliem jipprovdi lill-istudent dawk
il-holoq (links) li jehtieg. WebQuests imfassla biex jiffokaw fuq I-uzu u I-analizzazzjoni
tal-informazzjoni aktar milli t-tiftix taghha. WebQuest hi mfassla biex timmira kemm
il-hiliet oghla tal-hsieb u kemm dawk ingas, abbazi tat-Tassonomija ta’ Bloom.

Hiliet tal-Hsieb mill-inqas ghall-oghla
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Dan isir billi dawk li geghdin jitghallmu jinghataw tahrig imsejjes fuq certi kelmiet inter-
rogattivi li jehtiegu hiliet partikulari tal-hsieb biex jitwettqu.

A\
(}0

valuatge

?
%
sze

Bloom’s Wheel: http://morethanenglish.edublogs.org

II-mudell ta’ WebQuest gie zviluppat fil-bidu tal-1995 fl-Universita” tal-Istat ta’ San Diego
minn Bernie Dodge u Tom March, u wara gie spjegat fuq fug fi Some Thoughts About
WebQuests.

Meta tahlag WebQuest, hu importanti li tiftakar li hemm struttura fissa li trid timxi
maghha:

1. 1.Dahla - Introduci I-WebQuest lill-istudenti minghajr ma tidhol fid-dettall. Xi haga
fuq fuqg bizzejjed.

2. Tahrig — Spjega fid-dettall it-tahrig lill-istudenti.

3. Process — Kif se jahdmu t-tahrig l-istudenti? Mnejn se jsibu l-informazzjoni
mehtiega biex jaghmlu t-tahrig? Hu importanti li tillimita I-ghadd ta’ websajts biex
[-ghalliem ikun jaf x’gieghed ifittex I-istudent.
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4. Evalwazzjoni — Spjegazzjoni tal-kriterji tal-assessjar.

5. Gheluq— L-ghelug ghandu zewg ghanijiet. L-ewwel nett itemm it-tahrig. It-tieni
nett jinvolvi aktar studju jekk ikun mehtieg.

Il-problema ewlenija fl-uzu tal-metodu tal-WebQuest ghal-lingwi ingas mghallma hi

I-livell tal-lingwa tal-websajts (generalment gholi hafna), u li ghal xi lingwi I-kontenut
jista’ jkun limitat.

Ara:

e Webquest.org http://webquest.org/index.php biex titghallem aktar dwar WebQuests
u taccessa arkivju tal-WebQuest.

e Zunal WebQuest Maker http://zunal.com/ — mezz b’xejn biex taghmel WebQuest fuq
il-web.
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Awdjo/Vidjo

Tahrig is-Smigh

Attivitajiet ta’ tahrig is-smigh huma bla dubju necessariji fi klassi tal-lingwa. Biz-zmien
il-kompjuter dahal flok it-tejp rikorder kompletament u kwazi nehha |-htiega ta’ CD
player. Hu ehfef li tmur lura ghal fejn trid billi tressaq it-track bar milli Zzzomm il-buttuna
biex tirriwajndja tejp.

Podcasts

Podcasts huma fajls tal-awdjo fuq I-internet li jistghu jinstemghu dirett fuq I-internet jew
jitnizzlu fuq kull apparat li jista’ jerga’ jsemmaghhom. BL-uzu tal-format RSS, Atom jew
Yahoo, is-semmiegha jistghu jaghzlu li jabbonaw ghal kanali tal-podcasts li jinfurmaw

lil min juzahom dwar podcasts godda li jistghu jitnizzlu. Id-‘dashboards’ jew ‘garrejja’ li
jintuzaw biex jicéeniljaw l-informazzjoni tal-podcast lil min juzaha jsejhulha ‘podcatcher’.
Xi whud minn dawn sahansitra jnizzlu I-podcast awtomatikament.

Ara dawn ir-rikorders:
e www.podomatic.com —rirrikordja direttament fuq I-internet u isma’ fuq plejer
imdahhal fih
e www.audacity.org—irrikordja fuq il-kompjuter tieghek biex tgassmu onlajn
jew offlajn

Ezempiji ta’ siti ta’ Podcasts (Scottish Gaelic):

e http://www.bbc.co.uk/scotland/alba/foghlam/learngaelic/an_litir_bheag/index.
shtml

e http://www.bbc.co.uk/scotland/alba/foghlam/learngaelic/litir/index.shtml

Ara dawn il-Podcathers:
e https://www.apple.com/itunes/ — misjuba fuq iPhone je iPad
e  http://www.getmiro.com/

Xi holog ghall-Podcasts jinsabu fuq is-sit elettroniku ta’ POOLS www.languages.dk
jew fuq il-blogg ta’ POOLS http://pools3.wordpress.com/

It-Telefon Cellulari (il-mowbajl) - Awdjo Embeddjat

Hafna ghalliema tal-lingwa u studenti japprezzaw meterjal ghat-taghlim li jhaddan kemm
il-lingwa miktuba kif ukoll il-lingwa mitkellma. Imma I-holgien ta’ fajls tal-awdjo kien
aktar kompless mill-holgien ta’ fajls bit-test. Dan I-ahhar saru ghadd ta’ tentattivi biex
jaghmlu uzu mit-teknologija tat-telefon digitali ghal dan Il-iskop. Ezempju ta’ dan insibuh
fug www.ipadio.com.

Bl-Ipadio tista’ tuza linja fissa jew mowbaijl biex tirrikordja messagg mitkellem dagslikieku
gieghed thalli messagg fuq l-answering machine. Dan il-messagg mill-ewwel jinbidel f'fajl
tal-awdjo fuq l-internet bil-hila URL uniku tieghu. Xi haga ohra hi traskrizzjoni
awtomatika, li taghtik verzjoni bil-miktub tal-messagg bl-Ingliz (waqt li tavzak li aktarx
ikun hemm xi nuqgqgasijiet fit-traskrizzjoni).
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Biex jintuza dan is-servizz, wiehed irid johloq kont ma’ Ipadio. M’"hemmx spejjez ghal
konsumaturi individwali hlief spejjez tat-telefon, ghalkemm Ipadio joffri servizz ta’
negozju. ld-dettalji jinsabu fuq il-websajt. Meta tohloq kont tkun trid taghti ’I-lpadio
xi dettalji, fosthom zewg numri tat-telefon li tkun trid tuza. Mill-banda I-ohra, tinghata
Numru ta’ Identifikazzjoni Personali li tuza kull meta ¢¢empel biex tirrikordja.
Il-procedura kollha hi semplici hafna, u tista’ tikkancella rikording kemme-il darba ma
joghgbokx. Hawn ghandek xi ezempji maghmula min Gordon Wells. Ir-rikordings migbura
minn Gordon (il-“phlog” — phone log) jinsabu fuq is-sit Ipadio nnifsu:
http://www.ipadio.com/phlogs.asp?section=2&phlog=17959&itemtype=phlog

Jekk taghfas “more” fuq xi wiehed mill-phonecasts imnizzla fil-lista, tinghata aktar
informazzjoni, li xi drabi tinkludi traskrizzjoni bl-Ingliz.

Hemm ukoll spazju ghall-kummenti. Perezempju:
http://www.ipadio.com/phlogs/GordonWells/2010/02/19/Gordons-phlog-Talking-to-Ar-
chie-Campbell

Ta’ min jinnota li t-traskrizzjoni fil-phonecast t’"hawn fuq tnehhiet bil-funzjoni tal-editjar.
Hawn ghandna ezempju ta’ traskrizzjoni mhix editjata bil-magna:
http://www.ipadio.com/phlogs/GordonWells/2010/02/09/Gordons-phlog-3rd-phone-
cast

IF’kuntest ta’ taghlim tal-lingwa mehtiega attenzjoni b’din il-facilita” - imma tista’
titghallem anki billi tikkoregi I-izbalji! 1l-kwalita™ tal-hoss hi importanti wkoll, u hafna
drabi tiddipendi fuq il-kwalita" tal-konnessjoni tat-telefon. Ta’ min jinnota li, barra
mill-funzjoni tal-phonecast, hemm ukoll I-ghazla li ttella’ I-MP3 “tradizzjonali’. Mela jekk
diga’ ghandek fajls irrikordjati fuq il-kompjuter tieghek, xorta tista’ tuza dawn bl-Ipadio.

Fl-ahhar hemm ghandek ukoll il-possibbilta™ tajba li tillowdja minn naha ghal ohra ghal
iddahhal il-phonecasts f’'mezzi ta’” komunikazzjoni ohra bhal Facebook, Twitter jew kull
blogg li jista’ jkollok. Din hi utli hafna ghal ghalliema tal-lingwa ghax thallik tohloq
f’format li trid il-materjal multimidja tieghek fuq il-web. Perezempju, Gordon beda
jdahhal kemm awdjo (Ipadio) u kemm vidjo (YouTube) fil-blogg tal-progett Island Voices:
http://guthan.wordpress.com.

Webcam/Vodcast
Podcast tal-Vidjo (imgassra vidcast jew vodcast) hu terminu wzat ghat-tixrid ta’ klipps ta
vidjos mitluba onlajn bl-ghajnuna ta’ Atom jew RSS. It-terminu hu evoluzzjoni
specjalizzata ghall-vidjo. Hu mnissel mill-podcast generalment ibbazata fug awdjo u
tirreferi ghat-tixrid ta’ vidjo fejn I-RSS hu wzat bhala stazzjon tat-televixin li konsumaturi
jistghu jabbonaw ghalih billi juzaw Kompjuter Personali, Televixin, centru tal-midja jew
apparat mobbli tal-multimidja.
Ara:
e http://windows.microsoft.com/en-us/windows-live/movie-maker -
fsoftwer b’xejn biex teditja films u li jhallik tirrikordja dirett mill-webcam
e https://www.apple.com/quicktime/download/ - softwer tal-Mac b’xejn li jhallik
tirrikordja dirett mill-webcam
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Minn server tal-web, podcast tal-vidjo jista’ jitgassam bhala fajl jew strimjat. 1z-zewg
metodi ghandhom il-vantaggi u |-izvantaggi taghhom. Meta tnizzel podcast tal-vidjo shih
bil-quddiem jippermettilek li tara I-vidjo offlajn fuqg, nghidu ahna, fuq apparat tal-midja
li jista’ jingarr. L-istriming jippermettilek tfittex u taghzel (billi tagbez partijiet mill-fajl)
bla ma tnizzel il-podcast tal-vidjo kollu, statistika ahjar u ingas spejjez ghas-servers;
madankollu jista’ jkun hemm wagfien waqt li tkun tara |-vidjo minhabba dewmien waqt
it-trasferiment.

e http://www.youtube.com — jippermettilek tistrimja vodcasts onlajn
e http://www.dropbox.com — mod kif tista’ tissejvja online u tnizzel li jibghatlek
haddiehor

Tahrig Interattiv

Tahrig interattiv hu mezz tajjeb hafna kif I-istudenti jipprattikaw minghajr il-prezenza
tal-ghalliem. L-ghalliema jistghu jfasslu ghadd ta’ tahrig li jkun relatat direttament
mat-taghlim taghhom, u jikkonvertu dawn f’format html, li jkun jista’ jigi accessjat minn
hazna bhal ma hi Dropbox.

Tahrig Grammatikali

Hemm biss ftit programmi tal-grammatika ghal-lingwi ingas mghallma u spiss
jittrassferixxu t-tahrig kif ikun fil-kotba ghall-kompjuter, bl-istess rizultati fjakki. Imma
bhalissa sit elettroniku grammatikali ta’ min jirrakkomandah hu VISL: http://visl.sdu.dk.
VISL tfisser Visual Interactive Syntax Learning u hu progett ta’ ricerka u zvilupp fl-Istitut
tal-Lingwa u Komunikazzjoni, Universita® tan-Nofsinhar tad-Danimarka — Odense
Campus. L-istaff u I-istudenti f’dan I-istitut ilhom ifasslu u jimplementaw ghodod
grammatikali ghall-edukazzjoni u r-ricerka bbazati fuq l-internet minn Settembru
tal-1996.

Ghall-ewwel erba’ lingwi biss kienu involuti: I-Ingliz, il-Franciz, il-Germaniz u |-Portugiz.
Hafna lingwi ohra llum nghagdu mall-progett — bhalma jidher min-numru dejjem jikber
taz-zidiet fil-lista tal-lingwi.

Dawn ‘I-ghodod’ jinsabu fuq VISL:
e Analizi Grammaatikali (sentenzi analizzati minn gabel u analizzazzjoni tal-funzjoni
grammatikali b’'mod awtomatiku)
e Loghob u Kwizis (ittestjar ta’ klassi ta’ kelma u topiks grammatikali ohra)
e Tiftix tal-Korp (access ghall-BNC (British National Corpus) u korp ta’ lingwi ohra)
e Traduzzjoni automatika

Imla fejn Mehtieg (Cloze)
F'dan it-tip ta’ tahrig l-istudent irid jimla kliem nieqges minn silta biex jghaqggadha.
Ara:

e Hot Potatoes — JCloze (Ara I-Appendici)

e The Language Menu (Ara I-Appendici)
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Tislibiet

It-tislibiet huma mfittxija hafna mill-istudenti u, meta mibnija fuq il-vokabularju li
[-istudenti jkunu ghadhom kemm hadmu fuqu, jistghu ikunu ghodda tajba bhal tahrig
wara |-lezzjoni.

Ara:
e Hot Potatoes — JCross (Ara I-Appendici)
e The Language Menu (Ara I-Appendici)

Sib I-ahjar sekwenza (jew sentenzi mhallta)
F'dan it-tahrig sentenza jew storja tingasam f’bicciet imhallta biex l-istudenti jerga’ jibni
mill-gdid is-sentenza jew l-istorja.

Ara:
e Hot Potatoes - JMix(Ara I-Appendici)
e The Language Menu (Ara I-Appendici)

Tgabbil ta’ kliem, sentenzi jew stampi

Din l-attivita™ tista’ tkun utli ghal ghadd ta’ affarijiet anki ghal tahrig tal-vokabularju fejn
student jghaggad kliem ma’ stampi relatati. J]Match jista’ johloq flexxkards ghall-prattika
tal-vokabularju.

Ara:
e Hot Potatoes - JMatch (Ara I-Appendici)
e The Language Menu (Ara I-Appendici)

Ghazla Multipla
Dan it-tip ta’ tahrig jiswa hafna biex ticcekkja malajr x’fehem student minn informazzjoni
li sema’, gqara, ra u I-bgija.

Ara:
e Hot Potatoes - JQuiz (Ara |-Appendici)
e The Language Menu (Ara I-Appendici)

Tiftix il-Kelma
Attivitajiet ta’ tiftix il-kliem jinzlu tajjeb mal-istudent u jistghu jiswew biex jikkonsolidaw
dak li jkun sar.

Ara: The Language Menu (Ara I-Appendici)
Loghob fuq Bord
Dan jista’ jsir bejn tnejn jew fi gruppi zghar. Loghob fuq bord jista’ jitfassal dwar kull

kuntest u addattat ghal kull aspett lingwistku.

Ara: The Language Menu (Ara I-Appendici)
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Kliem maqsum
Ghodda tajba biex tghallem jew issahhah il-prefissi u s-suffissi.

Ara: The Language Menu (Ara I-Appendici)

Mindomo

Mindomo http://www.mindomo.com/ hu ghodda ta’ mind-mapping b’xejn li dawk li
juzaha jistghu joholqu, jaraw u jagsmu ma’ haddiehor mind-maps dettaljati fil-web-
browsers taghhom. ll-mind-maps jistghu jintuzaw ghal brainstorming, ippjanar u hwejjeg
ohra. Minhabba l-aspett vizwali taghhom, il-mind-maps huma ghodda essenzjali ghal
dawk li jahdmu ahjar bl-ghajnuna tal-vizwal.

Aspett interessanti ta’ Mindomo hu li jistghu jinkorporaw multimidja. Perezempju,
f’'mind-map dwar annimali, I-ghalliem jista’ jghaqqgad vidjo dwar iljuni jew izid xi bicca
awdjo jew anki test ma’ xi topik jew sottotopik. Tista’ wkoll turi relazzjonijiet bejn
suttotopik u iehor.

Clilstore
Clilstore hu mod facli kif fuq il-web tista’ taghmel pagna b’vidjo, grafika u test fejn
il-kliem kollu hu llinkjat ma’ dizzjunarji onlajn.

“Clilstore uses Wordlink, a WWW based facility which links arbitrary webpages
automatically, word by word with online dictionaries. And Wordlink (see P22) in turn uses
Multidict (see P22), a multiple dictionary look-up facility which makes use of freely
available online dictionaries. Both Wordlink and Multidict were developed as part of the
European funded POOLS-T project (2008-2010) and their development is continuing as
part of the present TOOLS project.”

Is-softwere hu b’xejn u minghajr zamma tad-drittijiet (CopyLeft) u fuq il-websajt tista’
ssegwi l-istruzzjonijiet pass pass minn fuq vidjo kif taghmel pagna tal-web u ttellaghha
onlajn billi tuza Dropbox li taghtik zewg gigabits ta’ spazju fuq il-web, bizzejjed ghal mijiet
ta’ junits ta’ CALL mahluga fil-Clilstore.

Clilstore jista’ jillinkja ghal aktar tahrig (bhal Hot Potatoes — ara isfel) li jista’ jinhazen
onlajn.

Clilstore jinsab — www.multidict.net/clilstore
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Komunikazzjoni bl-Ghajnuna tal-Kompjuter

Bloggs (weB Logs)

It-terminu blogg imnissel minn weblog u jirreferi ghal websajt li tkun aggornata
regolarment b’kummenti godda li jkun imgeghdin f’ordni chronologiku bil-maqlub b’mod
li I-ahhar kumment ikun dejjem fuq nett tal-blogg. Dawk li juzaw il-blogg isejhulhom
blogers, u meta tikteb kumment fuq il-blogg tkun gieghed tibbloggja.

II-bloggs ghandhom ghadd ta’ karatteristici tipici li jaghmlu I-pubblikazzjoni onlajn tassew
effettiva u versatili. Jistghu jinhalqu fi ftit passi billi timxi mal-istruzzjonijiet ta’ min
jipprovdihom u inti tista’ tiddeciedi jekk ikunx hemm kittieb wiehed jew aktar, bhal
nghidu ahna fi blogg bejn klassi.

Kull kumment jew aggornament ghandu titlu u hin biex il-garrej jiehu idea dwar xiex
ikun il-blogg u meta gie ppustjat. Dan kollu jigi arkivjat awtomatikament. Tista’ ssib
jew tirkupra xi kumment billi tfittxu jew billi tqalleb fl-arkivji. Facli tippubblika ghaliex
il-bloggs jipprovdu galbu li ma jehtiegx hila kbira biex juntuza. Billi taghfas fuq il-kelma
‘Kumment’ taht il-post fejn se jsir il-kumment, il-garrej jista’ jittajpja I-opinjoni tieghu
dwar kumment f’galbu iehor.

Ghalkemm l-agwa aspett ta’ blogg hu |-pagna ta’ quddiem tieghu, il-blogg jista’ wkoll
ikollu pagni ghalih li jistghu jifethu minn sidebar jew buttuna fug. Din taghmilha utli ghal
ghalliem li jixtieq izid aktar informazzjoni ghall-klassi, bhal tahrig barrani, ritratt
tal-klassi, I-ahjar idea u I-bgija.

II-bloggs mhumiex biss ghal fajls b’kontenut testwali. Jistghu jkollhom tista’ tghid kull tip
ta’ data bhal hyperlinks, grafika, prezentazzjonijiet, spreadsheets u fajls tal-awdjo jew
vidjo — li jaghmluhom interesanti specjalment ghal ghalliema tal-lingwi ghax jipprovdu
multimidja.

Jekk ikollhom ghazla ta’ RSS, il-garrejja jistghu jabbonaw fi blogg u b’hekk ikunu
mgharrfa awtomatikament meta jsir xi tibdil.

Dawn il-karatteristi¢i juru kemm huma utli bloggs f'ambjent ta’ taghlim ta’ lingwa ghax
iservu biex jizviluppaw il-hiliet tal-qari, il-kitba u I-komunikazzjoni.

Bhala ghalliem tal-lingwi ghandek mnejn tithajjar tibda blogg tal-klassi li bih tista’:
e Tipprovdisiltiet ghall-gari onlajn ghall-istudenti tieghek
e Tipprovdi materjal addizzjonali bhal klips ta’ awdjo jew vidjo, stampi, tabelli u
I-bqgija
e Torganizza r-rizorsi tal-internet ghall-klassi billi tipprovdi holoq utli
e Taghti istruzzjonijiet, tahrig
o |ggieghel I-istudenti jipprattikaw jiktbu (ghal udjenza)
e Tghaddi I-kummenti tieghek
e Tohloq diskussjoni galb I-istudenti
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e Tinkoraggixxi evalwazzjoni ta’ student ghal iehor u sapport ghal xulsin
e Taghmel xoghol fuqg progetti u ggieghel l-istudenti jirregistraw il-progress taghhom
e Tesperimenta biex issib anki aktar uzu ta’ dawn il-bloggs...

e www.wordpress.com
e www.blogger.com
e www.blog.de

e-Tandem (Taghlim minn xulxin onlajn)

L-agwa mod kif titghallem lingwa barranija hu bil-komunikazzjoni ma’ bniedem li twieled
f'dik il-lingwa u li jixtieq jitghallem il-lingwa tieghek. Hi sitwazzjoni fejn taghti u tiehu,
fejn inti tkun I-ghalliem (tal-lingwa tieghek) fl-istess waqt li tkun student (tal-lingwa
barranija).

e-Tandem jew taghlim minn xulxin onlajn bl-ghajnuna tal-kompjuter hu differenti minn
taghlim wicc imb wi¢¢ minhabba li fih ammont ikbar ta’ opportunitajiet komunikattivi.
Mill-banda |-ohra, tandems wié¢ imb wicc jistghu jkunu difficli biex torganizzahom u
ghaljin.

Ara:
e http://www.languages.dk/methods/tandem.html
- agra aktar dwar taghlim minn xulxin onlajn u ara vidjos dwar dan
e http://www.slf.ruhr-uni-bochum.de/ - The European Tandem Network
e http://www.babbel.com/go/friendsabroad - Netwerk vast tat-Tandem

Tahdit Onlajn

Chat rooms jew tahdit onlajn jista’ jkun esperjenza utli ghal min ikun jitghallem lingwa.

F'tahdit onlajn dawk li jkunu jitghallmu jiltagghu u jithaddtu ma’ ohrajn bhalhom bil-kit-
ba. Chat rooms jistghu jinhalqu minn min ikun jitghallem, imma aktarx ikun diffi¢li biex
wiehed isib ma’ min jithaddet.

Siti ta’ netwerk socjali simili ghal Facebook ihaddnu sistema ta’ chat room fihom
infushom, imma xi whud li juzawhom ma jkununx jixtiequ jaghtu dettalji dwar kif jistghu
ikunu kkuntattjati. Tahdita onlajn separata tista’ tinbeda billi tuza chat client jew
embedded chat widget. Perezempju, mIRC http://www.mirc.com/ ihallik tohlog
ambjenti ta’ tahdit filwaqt li tibga’ anonimu ghal haddiehor. Mat-twaqqif ta’ dan taghzel
username. Kull membru tac-chat room ikun jista’ jara biss dan I-isem maghzul ghal
magqlub tad-dettalji ta’ min ikun juzah.

Il-problemi ewlenin ta’ dan it-tahdit hu n-nuqqas ta’ kontenut u d-diffikultajiet li wiehed
jiltaga’ maghhom biex jorganizza tahdit bl-uzu tal-lingwi inqgas mghallma. Mill-banda
[-ohra, meta marbuta ma’ tahrig u gruppi adattati (skont I-eta’, interessi, etc) it-tahdit
jista’ jwassal ghal komunikazzjoni vera u, meta jkun sostnut b’tahrig fl-ahhar, taghlim
tal-lingwa.
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Perezempju, tahdita tajba dwar tahrig marbut ma’ attivita’ tibni l-attivita’ billi thalli lok
fejn tizdied l-informazzjoni minn dawk li jkunu jitghallmu, u li ghalhekk ikunu jridu juzaw
komunikazzjoni vera biex iwasslu I-informazzjoni halli jtemmu t-tahrig.

Ara:

e mIRC http://www.mirc.com/ — servizz li jhallik tinghagad ma’ chat rooms ezistenti
jew twaqqaf i¢-chat room tieghek stess.
e chatWING chatwing.com — embeddable chat room li tista’ tizdied ma’ blogg jew

websajt

Tahdit wiehed ma’ lehor
Skype

L-aktar programm populari ghal tahdit onlajn

hu I-iSkype Skype www.skype.com.
Skype jhallik tikkomunika bil-vidjo u
telekomunikazzjoniet ohra.

Skype jista’ jigi installat fug apparat
tal-mowbaijl li jkollu access ghall-internet.

OX'tista’ taghmel aktar:

- tagsam fajls ma’ haddiehor

- SMS lil mowbajl ohra

- lista ta’ indirizzi strutturata ¢ar

MSN Messenger

Pjattaforma ohra hu Microsoft Messenger.
Biex tkun taf aktar, mur
http://get.live.com/messenger/overview

Microsoft Messenger jinkludi ghadd
ta’ kwalitatjiet utli bhal:

- sejhiet bejn kompjuter u iehor

- konverzazzjoni bil-vidjo

- gsim ta’ fowlders

- lista tal-indirizzi
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FaceTime
FaceTime hija applikazzjoni popolari ta’ iPad/SmartphoneVideo-chat. Din hi simili ghal
Skype.

Babbel

Friends Abroad minn Babbel.com hu servizz biex jghin lil dawk li jkunu jitghallmu lingwa
jsibu ohrajn bhalhom ma’ min jitkellmu bil - http://www.babbel.com/go/friendsabroad
Iktar minn 17-il miljun rug minn iktar minn 190 pajjiz qeghdin jitghallmu lingwa
bil-Babbel (sal-2014)."

WhatsApp

Ghal dawk li juzaw mowbajl jew tablet, WhatsApp hi ghodda ta’ komunikazzjoni
popolari. B'madwar 190 miljun ruh juzawha kull xahar fI-2014, din |-applikazzjoni
gieghda ssir malajr l-aktar forma ta’ CMC (Computer-mediated comunication) li hawn.
Barra messaggi bil-kitba, dak li jkun jista’ jibghat stampi, vidjos, awdjo u |-bqija, kif ukoll
il-lokazzjoni taghhom billi juzaw I-ghajnuna ta’ mapep integrati.

Ta’ min isemmi li hemm hlas annwali biex tuza WhatsApp. L-ewwel sena hi b’xejn
kompletament, imma jekk tixtieq tkompli I-ispejjez ikunu madwar $0.99 USD fis-sena
(sas-sena 2014). Ghal aktar informazzjoni ara:

http://www.whatsapp.com/

Websaijts ta’ Netwerk Socjali

Netwerk socjali jara li jibni u jizviluppa relazzjonijiet socjali bejn in-nies li jagsmu
bejniethom interessi u/jew attivitajiet. Servizz ta’ netwerk socjali jikkonsisti
essenzjalment rapprezentazzjoni ta’ dak li juzah (aktarx profil), il-holoq socjali tieghu
jew taghha, u varjeta” ta’ servizzi addizzjonali. #afna mis-servizz ta’ netwerk socjali
huma marbuta ma’ websajt u jipprovdu mezzi biex dak li jkun jikkomunika bl-internet,
bhal bl-imejl u I-messaggi. Ghalkemm servizzi tal-komunita® onlajn huma sikwit meqgjusa
bhala servizzi ta’ netwerk socjali f’sens wiesa’, servizz ta’ netwerk socjali generalment
ifisser servizz marbut ma’ individwu filwaqgt li servizzi tal-komunita™ onlajn hu marbuta
ma’ grupp. Siti ta’ netwerk socjali jhallu lil dawk li juzawhom biex juru ideat, attivitajiet,
grajjiet u interessi fi hdan in-netwerks individwali taghhom.

Uhud mill-ikbar netwerks socjali twaqqfu bil-hsieb li jaghmlu I-konnessjonijiet tad-dinja
reali b’'mod digitali. #afna netwerks ohrajn jiffokaw fuq kategoriji, li jvarjaw minn kotba u
muzika ghal negozju bla gligh sa trobbija, bhala mezzi biex jaghtu servizzi u komunita® lil
individwi b’interessi komuni.

L-ikbar netwerks socjali ghadhom il-karatteristici taghhom li jiddistingwuhom minn
ohrajn, bhal:

Facebook
Wiehed jista’ jghid li ghall-2014 Facebook www.facebook.com hu I-aktar netwerk sog¢jali
wzat f’xahar madwar id-dinja. Minn Settembru 2006 kull min ghandu minn tlettax-il sena
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‘I fug u kellu indirizz elettroniku validu seta’ jibda juza I-Facebook. Min juzah seta’ jzid
il-hbieb u jibaghtilhom messaggi, u jaggornaw il-profili taghhom biex javzaw lil hbiebhom
dwarhom infushom. Barra dan, dawk li juzawh jistghu jinghagdu ma’ netwerks
organizzati mill-post tax-xoghol, skola jew kullegg. L-isem ta’ Facebook tnissel minn
I-isem kollokwiju ta’ direttorju li jinghata lill-istudenti fil-bidu tas-sena akkademika
f'universitajiet Amerikani, li jkun fih ritratti u ismijiet ta’ individwi biex jghinhom isiru
jafu lil xulsin.

Facebook hu ghodda ta’ komunikazzjoni iffukat fuq livell personali li jista’ jintuza bhala
ghodda ta’ komunikazzjoni professjonali. Dawk li juzawh jistghu jitkellmu ma’ individwi
jew jiffurmaw diskussjonijiet fi grupp kbir.

Linkedin

LinkedIn hu sit ta’ netwerk so¢jali mixhut fuq in-negozju: www.linkedin.com uzat I-aktar
ghal netwerking professjonali. Mit-8 ta’April 2010, LinkedIn kellu registrat aktar minn 65
miljun membru f’aktar minn 200 pajjiz u teritorju madwar id-dinja. Is-sit issibu bl-Ingliz,
il-Franciz, il-Germaniz, it-Taljan, il-Portugiz u I-Ispanjol.

Twitter

Twitter www.twitter.com hu netwerk so¢jali u servizz ta’ blogging fi¢-cokon li jhallik
tibghat u tagra messaggi maghrufa bhala tweets. Tweets huma pubblikazzjonijiet qosra
bil-kitba sa 140 tipa murija fuq il-pagna tal-profil tal-kittieb u mgassma lis-sottoskritti
tieghu, msejha segwaci. ll-messaggi jistghu jintbaghtu biss lic-cirku ta’ hbieb jew,
awtomatikament, ihallu access miftuh. Minn tard [-2009, wiehed seta’ jsegwi lista ta’
kittieba flok isegwi kittieba individwali. Kull abbonat jista’ jibghat u jircievi tweets
mill-websajt ta’ Twitter, SMS, jew applikazzjonijiet esterni (inkluzi spe¢jalment dawk
zviluppati ghal smartphones). Filwaqt li s-servizz ma jiswa xejn biex tuzah, jekk taccessah
b’SMS jista’ jkollok thallas tat-telefonati lil min jipprovdilek is-servizz tat-telefon. Bhalissa
[-websajt juzawha aktar minn 100 miljun mid-dinja kollha.

Pinterest

Pinterset hu ghodda viziva li wiehed juza biex jigbor ideat ghal progetti u interessi. Dawk
li juzawha jistghu jibnu I-listi taghhom u jgassmuhom lil ohrajn fi hdan Pinterest jew
esternament minn siti ta’ netwerk socjali ohrajn.

Wiehed jigbor u jgassam bords (isejhulhom ‘Pins’) lil shabu. ll-bords jistghu jkollhom
midja differenti — vidjo, stampi u |-bgija — u jappellaw hafna ghal min ihobb il-vizwal.
Mill-2011, Pinterest kien it-tielet |-ikbar sit ta’ netwerk socjali fl-Amerka.

Ghal aktar informazzjoni ara:
https://www.pinterest.com/

Lino
Lino hi corkboard interattiva li tista’ tintuza ma’ ohrajn jew individwalment. Wiehed jista’
jgassam midja billi jehmizha man-notice board bhal ma jaghmlu n-nies fil-k¢ina d-dar
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meta jwahhlu nota b’pin. Lino hi ghodda tajba hafna u facli biex tuzaha li tista’ tiddahhal
fi blogg/websajt/wiki.
Ara: en.linoit.com

Hazna Cloud

Il-premessa wara hazna Cloud hija semplici bizzejjed - ikollok aécess ghall-fajls tieghek
minn kwalunkwe kompjuter konness mal-internet. Il-htiega ghal hazna shaba zdiedet
grazzi ghaz-zieda f’daqqa fit-telefowns cellulari Android / I0S u tablets. Tablets huma
mezzi utli tal-ghageb, izda huma spiss nieqgsa fil-kapacita ta’ hazna.

Dak li ta imbuttatura lil Cloud kien semplicement dan — il-hazna. Izda maz-zmien xi
fornituri inkorporataw karatteristi¢i ohra sabiex tghinhom jispikkaw minn xulxin.

Dropbox
Dropbox ghall-ewwel toffrilek pakkett ta’ 2GB b’ghazla li thallas biex tkabbar I-ammont
jew zzid sa 16GB billi tistieden ohrajn biex jabbonaw.

Li jimpressjonak fi Dropbox hi li tista’ tgassam il-fajls lil ohrajn b’mod facli u malajr hafna.
Hemm ghazla kif ghandek taccessa I-fowlders — jistghu jitgassmu b’mod pubbliku jew
privat. Ghal dawk li huma inklinati teknologikament, Dropbox tista’ tintuza bhala spazju
fejn twagqgaf websaijt.

Ara: www.dropbox.com

Google Drive
Google joffri 15GB ta’ hazna ghal dawk li juzawh. Tista’ zzid I-ammont imma bi hlas.

Google Drive mhux biss hu hazna cloud. Hemm sett shih ta’ programmi ghall dawk li
juzaw Google Drive. B’dan il-mod, immaterjali x’juza I-kompjuter tieghek, dejjem se

jkollok access ghall-fajls tieghek u tkun tista’ teditjahom.

Il-programmi provduti huma: Document (Word Processing), Spreadsheet, Presentation,
Form (Database) and Drawing.

Karatteristika tassew utli ta’ Goodle Drive hi li tnejn jew aktar jistghu jkunu jeditjaw
dokument fl-istess hin u z-zewg tibdiliet jigu ssejvjati minghajr ma jhassru lil xulxin.

Ara: https://drive.google.com
THemm ghadd mhux hazin ta’ alternattivi ghal hazna cloud. Ghal dawk li juzaw Mac

hemm iCloud, ghal dawk li juzaw Windows 8 hemm oneDrive. Madanakollu, f’dil-girja
ghall-hazna Cloud, Dropbox u Google Drive bhalissa huma I-aktar popolari.
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Riferenzi Onlajn

Karta Fonemika Interattiva (Ingliz)

Jista’ jkun li I-aktar parti ikkomplikata fit-taghlim tal-lingwa hi |-pronunzja. Aktarx hi
I-ingas parti mghallma fil-klassi. Ghal hafna ghalliema hi xi haga kumplessa, u ghal
ghalliema barranin ghal-lingwa ikollhom problema jekk huma stess ma jkunux jistghu
jirrelataw mal-istruttura fonemika tal-lingwa.

Mid-dagqga kif inhi bhalissa fl-Ewropa ghal Taghlim Integrat tal-Kontenut u I-Lingwa,
il-pronunzja ta’ lingwa barranija hi ta’ htiega f’eta” zghira.

II-Pronunzja hi xi haga li trid feedback il-hin kollu, u fil-fatt ma jistax jghallimhielek
kompjuter. Madakollu, jistghu jghinuk karti interattivi u tahrig ta’ listi generali.

II-holga hawn taht hi karta fonemika interattiva tal-Ingliz imfassla mill-British Council:
https://www.teachingenglish.org.uk/article/phonemic-chart

Wordlink

http://multidict.net/wordlink/

“Wordlink hi facilita® bbazata fuq il-web u din tghaqqad pagni tal-web arbitrariji
awtomatikament kelma b’kelma ma’ dizzjunarji onlajn. Giet zviluppata minn Caoimhon
O Donnaile f’Sabhal Mor Ostaig bhal parti mill-progett POOLS-T (2008-2010) iffinanzjat
mill-Ewropa, u l-izvilupp gieghed jitkompla bhala parti mill-progett TOOLS (2012-2014)
iffinanzjat mill-Ewropa” Wordlink hi ghodda versatili li thalli lil min juzaha jaghzel pagna
tal-web u jkollu kull kelma kkonnettjata ma’ dizzjunarju onlajn f’'ghadd ta’ lingwi
differenti. Hi tipprocessa l-pagna tal-web mill-websajt Multidict (Ara Online
Dictionaries).

Biex izzid holga ma’ pagna tal-web partikolari, kull ma trid taghmel hu li zZid I-indirizz
tal-web (minghajr www) ma’ dan il-url:
http://multidict.net/wordlink/?navsize=1&sl=en&url= ...

ie To add cnn.com:
http://multidict.net/wordlink/?navsize=1&sl=en&url=cnn.com

Min juza din jista’ jikkrea t-test tieghu li jghaddi mill-Multidict.

Dizzjunarji Onlajn

Multidict - http://multidict.net/multidict/

“Multidict ihallik taghzel malajr minn ghazla ta’ dizzjunarji onlajn. Hemm mibni fih data-
base kbira ta’ dizzjunarji b’informazzjoni fuq il-lingwi li jhaddnu u I-parametri li jirrikjedu.
Multidict jipprova jiftakar I-ghazliet ta’ dizzjunarji precedenti ta’ dak li jkun biex ihaffef
selezzjonijiet sussegwenti. Multidict jinkludi wkoll facilita" li jillinkja ma’ dizzjunariji f’for-
mat ta’ stampa ta’ pagna fil-Web Archive, Google Books, etc minn indici tal-ewwel kelma
ta’ kull pagna.” "
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Multidict hu bla dubju I-aktar dizzjunarju utli fuq I-internet. Fih il-lingwi |-kbar kollha
tad-dinja u xi whud strambi wkoll.

Visuwords

http://www.visuwords.com/

Visuwords hu dizzjunarju u tezawru mfassal ghal min jitghallem ahjar vizwalment. Malli
ddahhal kelma tinhalaq animazzjoni li taghtik definizzjonijiet u familji ta’ kliem.

RSS (Rich Site Summary)

RSS (sikwit isejhulha ‘Really Simple Syndication’) hi familja ta’ web feed formats uzati
biex jippubblikaw kontenut digitali li sikwit ikun aggornat, bhal bloggs, ahbarijiet jew
podcasts.

Dawk li juzaw kontenut RSS juzaw programmi li jghidulhom ‘feed readers’ jew
‘aggregators’: dawk li jkunu jabbonaw ghal feed billi jaghtu lill-qarrej taghhom holga
ghall-feed. Il-qgarrej jista’ mbaghad jiccekkja I-feeds li abbonaw ghalihom dawk li jkunu
biex jara jekk zdiedx xi wiehed minn dawk il-feeds mill-ahhar darba li kien iccekkjat, u
jekk ikun hekk, jakkwista dak il-kontenut u jipprezentah lil dawk li jkunu.

Kontenut gdid jizdied awtomatikament. Dan jghin biex dak li jkun ma jogghodx ifittex
diversi siti biex jara hemm kontenut aggornat. ll-kontenut jasal direttament ghand min
ikun juzah.

Programmi marbuta ma’ RSS insibuhom ghal diversi sistemi operattivi. Readers u
aggregators ghall-klijent huma tipikament mibnija bhala programmi ghalihom jew
estensjonijiet ghal programmi ezistenti bhal web browsers u qarrejja tal-imeljs. #afna
browsers ghandhom sapport integrat ghall-RSS feeds. Hemm wkoll applikazzjonijiet
ohra li jistghu jikkonvertu RSS feed f’pagna li tista’ tidher bl-ghajnuna ta’ softwer li jagra
[-ahbarijiet, bhal Mozilla Thunderbird u Forté Agent. Din il-pagna sikwit jirreferu ghaliha
bhala usenet article.

Feed readers u aggregators tal-ahbarijiet ibbazati fuq il-web bhal ma huma Feedly
http://feedly.com/ jew Digg Reader www.digg.com m’ghandhomx bzonn ta’ installazzjoni
ta’ softwer u jhallu |-feeds ta’ dak li jkun disponibbli fug kull kompjuter li ghandu access
ghall-Web. Xi aggregators jikkombinaw web feeds ezistenti f'ohrajn godda, perezempju
jigbru kull haga relatata mal-futbol minn diversi feeds ta’ sports u jipprovdu feed
tal-futbol gdida.

Fug pagni tal-web, web feeds (RSS jew Atom) huma tipikament illinkjati mal-kelma
‘abbona’ (subscribe), rettangolu orangjo, jew bl-ittri RSS. Hafna aggregators tal-ahbarijiet
, bhal ‘My Yahoo!’, jippubblikaw buttuni ta’ abbonament biex jintuzaw fuq pagni tal-web
biex jissimplifikaw il-process ghaz-zieda ta’ feeds tal-ahbarijiet.

Ara:
e Feed Reader - http://www.feedreader.com - RSS feed reader onlajn
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e Thunderbird - http://www.mozilla.org/en-US/thunderbird/ - Email client
and RSS reader
e Netvibes - www.netvibes.com — Online dashboard and RSS reader

Taghlim ta’ Lingwi Barranin lil Studenti b’Nuqqgas ta’ Smigh

Taghlim dwar studenti torox jew b’nuqqas ta’ smigh

SIGNALL hu progett transnazzjonali ta’ tahrig u kompetenza tal-lingwa li jithabat biex
ikattar kuxjenza dwar il-kultura ta’ nuggas ta’ smigh u lingwi tas-sinjali fost
organizzazzjonijiet, min ihaddem, impjegati u nies li jisimghu. Ghandu I-ghan li johloq
bidla fl-attitudni u l-impenn tal-organizzazzjonijiet, dawk li jhaddmu, stabilimenti
edukattivi, awtoritajiet pubblic¢i u s-soc¢jeta” kollha ghal kif dawk b’nuqqgas ta’ smigh
huma meqjusa u ttrattati.

Il-pajjizi li geghdin jippartec¢ipaw huma r-Repubblika Ceka, il-Fillandja, I-Irlanda, Spanja u
r-Renju Unit.

Il-pakkett biex igajjem kuxjenza ta’ SIGNALL ghandu |-ghan li jipprovdi mekkanizmu li se
jgib bidla fil-mod kif is-soc¢jeta’ b’'mod generali ggib ruhha ma dawk b’nuggas ta’

smigh — mhux billi tkun tolleranti bhalma kien fil-passat imma b’integrazzjoni fis-socjeta’,
access u fehim tal-htigijiet.

Il-prodotti jinkludu ktieb, dokumentarju fug DVD, CD-ROM u websaijt.
Ghal aktar informazzjoni, ara www.signallproject.com

Ghajnuna biex tghallem studenti neqsin mis-smigh permezz ta’ materjal awdjo-viziv
e Huvantagg minn varjeta' ta’ mezzi ta’ ghajnuna ghas-smigh (ez.: amplifikaturi)
biex tara televixin barrani jew films b’lingwi barranin.
e Uza aktar attivitajiet ta’ qari/kitba bhalma huma vidjos transkritti jew softwer
ghat-taghlim tal-lingwa bl-ghajnuna tal-kompjuter.
e Meta jkun possibbli, uza klipps tal-vidjos jew films li jkollhom sottotitli fil-lingwa
barranija

Sottotitli edukattivi ghal tfal torox

Bhala regola s-sottotitli ghandhom ikunu ¢aru u li jinftiehmu minghajr ma jtellfu
mill-awdjo/vidjo ghax |-attenzjoni tkun marret biss fuq il-kliem. Biex tizgura |i s-sottotitli
huma cari, ta’ min jirikkmanda li tintuza tipa Serif. Ghal aktar informazzjoni dwar tipi
Serif, ara |-pagna tal-Wikipedia: http://en.wikipedia.org/wiki/Serif

Sottotitli edukattivi ghal tfal torox
e Damper, R. |, Baker, R. G., Lambourne, A. D., Downton, A. C,, King, R. W. and
Newell, A. F. (1984) Educational subtitling for deaf children. Mir-rapport ta’ dak li
hareg mit-Tieni Konferenza Internazzjonali dwar Inginerija tar-Riabilitazzjoni, pp.
304-305.
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e Taghlim tal-Ingliz lil studenti torox fi¢-Cina.
http://www.eslcafe.com/forums/teacher/viewtopic.php?t=1056

e Holga Ingliza ta’ lista ta’ forums u istituzzjonijiet ta’ ricerka li jaqdu I-htiegijiet ta’
nies torox
http://www.deafblind.com/deafness.html

Taghlim tal-Lingwa bl-Ghajnuna tal-Kompjuter fi hdan il-qafas ta’
Taghlim Ibbazat fuq Bic¢a Xoghol

Ghalxiex it-Taghlim Ibbazat fuq Bi¢cca Xoghol?

Il-metodologija tat-taghlim ibbazat fuq bic¢a xoghol ghandha hafna min japprovaha
minhabba li tiffoka fug min ikun jitghallem u ghalhekk hi differenti mill-mudell ta’
Ipprezenta, Ipprattika u Ipproduci.

B’dan il-mudell I-ghan hu li tipprezenta forma/struttura, tinkoraggixxi l-istudenti biex
jipprattikaw dak li jkun gie pprezentat u fl-ahhar jipprodu¢u numru ta’ sentenzi billi
juzaw il-forma prattikata. B’dan il-mod |-ghalliem ghandu kontroll shih ta’ dak li
I-istudenti jahdmu fuqu, jaghmlu u jghidu. L-ghalliem jahdem f’gafas fejn it-twegibiet
jistghu jkunu tajbin jew hziena skont ma jkun gie mghallem —immaterijali jekk l-istudent
ikun kiteb sentenza tajba, I-ghan tat-tahrig hu li tqabbel dak li jkun gie pprezentat
fl-ewwel Stadju.

II-mudell Ipprezenta, Ipprattika u Ipproduci jkollna nammettu li hu restrittiv ghat-taghlim.
Sfortumatament, kien I-aktar metodu mifrux kullimkien ghat-taghlim tal-lingwa ghal
dawn l-ahhar hamsin sena u ghadu s’issa wzat minn hafna awturi ta’ kotba.

It-Taghlim Ibbazat fuq Bicéa Xoghol hu metodologija bbazata fuq taghlim tal-lingwa
bil-produzzjoni ta’ bic¢a xoghol biex taghti |I-hajja l-ispontanjeta’ u l-individwalita®
tal-klassi — f’kelma wahda, titghallem billi taghmel. Is-sucéess tal-bi¢éa xoghol jiehu
precdenza fuq it-tip ta’ lingwa wzata, jigifieri I-funzjoni qabel il-forma. L-ghan tal-metodu
tat-Taghlim Ibbazat fuq Bi¢¢a Xoghol hu li kull min ikun gieghed jitghallem, billi jahdem
fuq attivita® differenti u primarjament ma’ ohrajn bhalu, jghaddi minn process intern

ta’ taghlim individwali. L-agwa bic¢¢a xoghol li ghandu I-ghalliem hi li jipprovdi I-materjal
ghat-taghlim, l-attivitajiet u li jghin biex tinhalaq atmosfera rilassata fil-klassi.

Ezempju ta’ Pjan ta’ Lezzjoni

Fl-ezempju li gej ghandna lezzjoni bbazata fuq bi¢¢a xoghol li fiha jintuza xi softwer
tat-TLGhK — Clilstore u Hot Potatoes. L-ghan tal-lezzjoni hu li jaghti lill-istudenti
vokabularju bbazat fug lingwa teknika marbut ma’ kif tiwwajerja plagg Ingliz. Dan
it-tahrig jinsab onlajn bil-Bask, id-Daniz, I-Olandiz, I-Ingliz, il-Gaelic (Irlandiz), il-Germaniz,
ir-Rumen u I-Ispanjol fuq http://multidict.net/clilstore/
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Lista ta’ materjali:
a. Plaggs tal-elettriku — I-ahjar li jkollok plaggs Inglizi ghax dawn huma aktar ‘ik
komplikati’, imma plaggs ohrjan jistghu jintuzaw.
b. Wajer tal-elettriku
c. turnaviti
d. Wire cutters
e. Wire strippers (imma tista’ tuza wire cutters jekk ma ssibx)

Pjan tal-lezzjoni

1. L-istudentijigu pprezentati I-materjali tal-TLGhK, f’dan il-kaz applikazzjoni fuq
il-web ta’ vidjo bit-test, segwit bit-tahrig: http://multidict.net/wordlink/?nav-
size=1&sl=en&url=http://multidict.net/clilstore/page.php?id=245

2. L-istudenti jahdmu materjal multimidjali li hemm fuq il-web billi jaghmlu dawn

[-attivitajiet:
chistoce | Exercises [ Downlood handout | it oo |
Wiring a Typical British Plug (Intermediate level)

Wiring @ Plug - Instructions

This is & typical British thirteen-amp plug.

("

¥
[I-kliem kollu (hlief possibbilment dawk li huma parti minn
holqga ezistenti) f’din il-pagna tal-web huma llinkjati ma’
Multidict ghal selezzjoni ta’ dizzjunarji.
Jekk kelma tidher fuq sfond iswed meta tghaddi minn
fugha, tista’ tikklikkja fugha biex tfittxha fid-dizzjunarju.
Multidict ihallik tgalleb minn dizzjunarju ghal iehor u minn
lingwa ghal ohra jekk tkun trid.

Ara I-vidjo li jaghtik I-istruzzjonijiet kif tiwwajerja plagg Ingliz.

Agra t-test waqt li tisma’ |-vidjo. Aghfas ‘next’ meta tlesti.
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Imla t-tisliba bil-kliem tekniku.
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CGhaqqad is-sentenza billi tgieghed il-kliem f’postu.

3. Meta l-istudenti jkunu spi¢caw ix-xoghol fuq il-kompjuters, skont ma jifilhu, huma
jinghataw verzjoni testwali tal-istess istruzzjonijiet. It-testi jistghu jitnizzlu minn
http://www.languages.dk/methods/#Teacher_Course_materials

4. L-istudenti jahdmu f’pari: Student A jghid lil Student B kif ghandu jiwwajerja plagg
Ingliz. Student A jist’ jghin lil Student B fil-lingwa, imma ma jaghmel xejn li Student A
ma jghidlux. It-test jista’ jintuza bhala ghajnuna supplimentari, imma I-istudenti
ghandhom jippruvaw jevitaw dan.

e

5. L-istudenti jibdlu r-rwol taghhom u jirrepetu l-attivita® t’hawn fuq.

Appendici

Hot Potatoes — prodott ta’ Half-Baked Software
Hot Potatoes hi gabra ta’ 5 programmi (JMix, JCross, JMatch, JQuiz u JCloze) u masher.

Ghodda tal-masher kienu popolari fil-bidu tal-elfejnijiet. Kienu mfassla biex jigbru
flimkien ghadd ta’ programmi differenti u juruhom bhala entita® wahda. Perecempju,
f’"Hot Potatoes hemm 5 programmi li jipprodu'u varjeta ta’ tahrig separat. Il-program
masher jippermetti kull wiehed mit-tahrig jingabar f’pagna tal-web wahda — biex tkun
ehfef biex ittellaghha.

It-tahrig kollu mahluq f’"Hot Potatoes jista’ jigi esportat f'format html, li jhalli t-tahrig isir
interattiv. It-tahrig kollu jista’ mbaghad jittella’ f"hazna cloud, bhal Dropbox, biex ikun
milhug mill-istudenti minn kullimkien, jew installat fug kompjuters.

Lezzjonijiet li jispjegaw kif tuza I-Hot Potatoes jinsabu hawn:
http://hotpot.uvic.ca/tutorials6.php

Dehra fuq fuq ta’ Hot Potatoes
Biex tidra ahjar il-Hot Potatoes, ahdem il-lezzjonijiet onlajn imsemmija hawn fuq. Meta
taghmel hekk inti tkun fil-fatt tahdem it-tahrig divers mahlug minn Hot Potatoes u
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Quandary (programm iehor mill-istess zviluppaturi).

Hot Potatoes hu versatili hafna ghal dak li hu sapport tal-lingwa. Is-softwer innifsu jinsab
biss fi ftit lingwi, imma il-kontenut tat-tahrig jista’ jkun addattat fi kwalunkwa lingwa —
mela kull istruzzjoni u kumment jista’ jinghata fil-lingwa koncernata.

Bhala ezempju tar-rizorsi li nsibu f’"dawn il-holog hemm “Video on Demand Resources”
from the Ashcombe School, ir-Renju Unit:
http://www.ashcombe.surrey.sch.uk/Curriculum/modlang/spanish/index_sp_video.htm

IF’nofs I-2006 dan is-sit offra b’xejn dawn it-totali ta’ vidjos: 35 Franciz, 23 Germaniz, 16
Spanjol u 8 Taljani. Kull vidjo hu akkumpanjat b’tahrig li sar bil-Hot Potatoes. Il-vidjos
jittrattaw dwar: Jien innifsi, il-Familja u I-Fbieb, Moghdija taz-Zmien/Divertiment, Hin
Hieles, Flus fil-But, L-Ambjent Lokali, Id-Dar, Id-Dar u I-Hajja Fiha, Ir-Rutina ta’ Kuljum,
Edukazzjoni, Suggetti tal-Iskola, Vjaggar u Trasport, Vaganzi u Turizmu, lkel u Xorb, Xiri u
Servizzi, Hajja b’Sahhitha, Stil ta’ Hajja b’Sahhitha, Xoghol, u Karrieri u Pjanijiet.

Hot Potatoes jipprovdi wkoll ghazla biex tesporta t-tahrig digitali f'tahrig ghal fuq karta.

N.B. Hot Potatoes hu programm ‘freeware’, li jfisser li m’ghandux sapport
mill-izviluppaturi. Hemm forum onlajn ta’ ‘esperti’ li juzawh, imma m’hemmx garanzija
li se jkun provdut sapport.

Hot Potatoes — JCloze (Jaghmillek silta bi kliem nieqes)
JCloze hu programm li jhallik tohloq tahrig bi kliem nieges. L-ahhar tahrig jista’ jinhadem
onlajn, fug kompjuter offlajn jew anki fuq karta.

Hot Potatoes — JMatch (Jiggenera tgabbil ta’ Kliem/Stampi)
JMatch hu programm li bih tista’ tohloq tahrig ta’ tqabbil. Dan jista’ jsir onlajn jew offlajn,
b’possibbilta” li taghmel flexxkards biex tipprintjahom.

Hot Potatoes — JQuiz (Johloq Kwizis)
JQuiz hu programm li bih tista’ tohloq kwizis bi twegibiet qosra jew b’ghacla multipla.
II-kwizis jistghu jigu pprintjati jew isiru fuq il-kompjuter (onlajn jew offline).

Hot Potatoes — JCross (Jiggenera Tislibiet)
JCross johloq tislibiet li jistghu jinhadmu onlajn jew offlajn. Tista’ wkoll tipprintjahom.

Hot Potatoes — JMix (Jiggenera Kliem Imhallat)
JMix hu programm li jhallat test bl-addocc. L-istudent jista’ mbaghad jghaggad
is-sentenza sew. Dan jista’ jsir fug kompjuter jew jigi pprintjat.

II-Menu tal-Lingwa

Sensiela ta’ tahrig ohra tinsab fuq http://www.thelanguagemenu.com. SDiversi ghodod
li hemm jistghu jintuzaw b’xejn. Ghandek ukoll gimgha tipprova b’xejn fil-kaz li tixtieq
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tipprova xi jsarrfu I-facilitajiet/ghodod avvanzati.

Generatur ta’ Loghob fuq Bord

Aghzel minn tliet gisien. Tista’ zzid stampi mill-clipart gallery — jew tikteb int stess it-test,
il-mistogsijiet jew tahrig grammatiku — u thalli l-istudenti tieghek jahdmu fuq
il-grammatika u l-vokabularju billi jilaghbu loghba.

Il-generatur tat-Tombla ghandu 3 possibbiltajiet: taghmel il-bords tat-tombla
bl-istampi, thallat stampi u kliem jew kliem biss, u taghzel il-gies tal-bord tat-tombla
skont ma tehtieg. ll-clipart gallery tipprovdilek mijiet ta’ possibbiltajiet ghal din
I-ghodda. Aghzel jew hawwad. Sempliciment ohloq, iggenera fajl pdf u ipprintja. Billi
taghfas ‘refresh’ tista’ tbiddel I-istampi f’sekonda.

Generatur tat-Tislibiet

Tista’ tohloqg zewg tipi ta’ tisliba f'tebqa t’ghajn. It-tislibiet huma mod hafif kif tipprattika
I-vokabularju. Uza |-vokabularju mill-clipart gallery biex tohloq tislibiet bilingwi
f’kategoriji diversi.

Tiftix il-Kelma

Dahhal il-kliem li tixtieq mohbija, bil-hjiel jew minghajru. Din I-ghodda tohlog malajr
kartatahrig bit-twegibiet u li tista’ tipprintjaha. Tista’ wkoll tuzaha mal-clipart gallery
multilingwu.

Imla fejn Mehtieg
Ohloq il-kartitahrig tieghek jew uza d-database b’mijiet ta’ sentenzi mnejn taghzel.

Aghmel il-flexxkards tieghek

Zid sentenza li tixtieq ikollok fuq flexxkard, iggenera dokument pdf u ipprintja. Ghal
materjal li tixtieq li jservik aktar biex terga’ tuzah, iksi bil-plastik il-karti. Uza din I-ghodda
biex tohloqg temi ta’ diskussjoni ghall-klassi tieghek, prattika ta’ kliem bilingwu jew karti
ta’ informazzjoni. Tista’ wkoll taghzel stampa mill-clipart card gallery, izzid it-test li trid
hdejn l-istampa u tipprintja.

Semmi l-istampi

Dan jahdem bl-istampi, bil-hjiel jew bla hjiel u/jew bit-twegibiet. Hu perfett ghal uzu
bilingwu wkoll. Aghzel il-lingwa nattiva u halli l-istudenti jiktbu I-vokabularju fil-lingwa
mghallma/l-ohra.

Generatur ta’ tahrig it-tqabbil
Uza dan biex tohloq il-kartitahrig tieghek bl-istampi, izzid it-test li trid jew kelma biss
ghall-istudenti tieghek biex iqabblu |-istampa mat-test.

Aghzla multipla

Aghmel il-kartatahrig b’ghazla multipla malajr b’dan il-generatur. lkteb il-mistogsi-
ja tieghek u aghti xi alternattivi, u ikkrea dokument pdf. Tehodlok biss minuta. Uza
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ghall-prattika tal-vokabularju, tahrig bilingwu, spjegazzjonijiet, matematika, kartitahrig
b’mistogsijiet u twegibiet, u I-bqija.

Kliem Nieqes

Zid test fil-generatur tal-kliem, aghzel l-intervall ghall-kliem li trid nieqes, iddeciedi dwar
il-gies tat-tipa, ipprintja |-fajl pdf tieghek u I-kartatahrig lesta biex tuzaha. Issa ghandek
silta bi kliem nieges u list qasira ta’ kliem mnejn taghzel I-ahjar kelma.

Kliem maqsum

Agsam il-kliem fi tnejn u halli I-istudenti jghaggduhom, bil-]jiel jew minghajrhom. Din hi
ghodda eccellenti biex tipprattika il-prefissi u s-suffissi, jew sempliciment biex tahdem
fuq il-vokabularju. Ikteb il-kelma f’zewg partijiet, jekk trid zid hjiel, u ipprintja I-fajl pdf
tieghek. Facli taghmilha.

Framework

Aghzel din I-ghodda meta trid l-istudenti jimlew kliem fil-framework, stampi jew kliem
maghzul mill-clipart gallery. Ikteb il-kliem int innifsek. Jista’ jintuza ghal studenti bilingwi
biex jittraducu I-kelmiet-hjiel. Aghzel bejn l-isfond normali jew I-isfond iswed. Tista’ wkoll
tipprintja t-twegibiet.

Sentenzi mhawda
Ikteb sentenza u ipprintja dokument pdf. ll-generatur ihawwad is-sentenza u int ghandek
kartatahrig lesta ghall-istudenti biex biha jipprattikaw I-ordni tal-kliem.

Spiral tal-kliem

L-ispiral tal-kliem jahdem bl-istess mod li tahdem tisliba, imma I-programm jiggenera
I-kaxex f'forma ta’ spiral. Tista’ wkoll tohloq spiral li ghandu I-ewwel u [-ahhar ittra
mxebilkin. Dan hu ghodda ghall-bilingwizmu wkoll.

‘Lined’

Din hi ghodda biex taghmel tahrig tal-kitba ghall-istudenti tieghek. Uza kliemek, uza
kliem u stampi mill-clipcart gallery taghna u stagsi lill-istudenti jispjegawlek ghalxiex
jintuzaw dawn l-oggetti, kif tuzahom, ikteb sentenza fuq il-kelma, jew zid sinonimi
ghall-kelma. Hafif ghal-livelli kollha.

Biex tipprova dawn ir-rizorsi, ara:
http://www.thelanguagemenu.com

" http://www.ecdl.org/index.jsp?p=93&n=94
i http://www.ict4lt.org/en/index.htm
i http://multidict.net/clilstore/about.html
v http://about.babbel.com/en/
v http://multidict.net/wordlink/about.html
Vi http://multidict.net/multidict/about.html
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